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There are also numerous

X ™ L HOU\SM"T regional, minority, and
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: different regions of the EU.
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Reconsideration of language
learning:
e Literacy as a continuum
¢ Integration of languages
e Language as a resource
Linguistic repertoire

ERASMUS + Respect for linguistic identity

POLICIES
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RECOMMENDATIONS

e Implementation of measures
* from early ages
e Adaptation to context
x e Evaluation of the linguistic

repertoire through observation
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MULTILINGUALISM & EDUCATION - DIDACTIC APPROACH

GLOBAL APPROACH IMPLICATIONS FOR
FUTURE TEACHERS

INNOVATIVEEDUCATIONAL PRACTICES
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MULTILINGUALISM At the heart of the E Union's cultural
AND EMPLOYABILITY € heart of the European Union's cultura
and linguistic diversity, there is the growing

u%“\t ¥ phenomenon of multilingual and bilingual
citizenship.

LINGUISTIC ACCOMMODATION

Linguistic Attitudes of
Key Theoretical Approach

the Bilingual Catalan ) . .
Population Interaction between communication and social

identity in today's diverse Europe.

LANGUAGE ECONOMICS
Language as a communication tool
Language as an economic asset
Influence of language on economic dynamics.
Catala / Castellano Effect of economic dynamics on language
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